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Lditorial Pastoral

Pe. André - Reitor

«Violencia nao ¢ politica»
Carissimos irmaos e irmas,

Uma noticia recente — o homicidio de um comunicador
durante palestra universitdaria — gerou, nas redes, uma
tempestade de reagbes: comentarios de escdrnio,
celebragoes, insultos. Diante disso, falemos, nao de
politica, mas de Evangelho e ascese.

1) O mandamento que nao muda

O Senhor nos deu um caminho claro: “Amar os vossos
inimigos e orai pelos que vos perseguem” (Mt 5,44); “Nao
te deixes vencer pelo mal, mas vence o mal com o bem”
(Rm 12,21). A tradigao ortodoxa sempre ensinou que
violéncia ndo é argumento e édio nao € virtude. Quem
ama a verdade nao precisa do punho; precisa da luz. Nao
celebramos a morte de ninguém: rezamos pelos defuntos
e pedimos conversao aos vivos.

2) A tentacao da desumanizacgao

Quando reduzimos o outro a um rétulo (“o meu lado” vs.
“o lado deles”), apagamos a face de Cristo no préximo.
Essa € a raiz de muitos pecados ptblicos. A Igreja nos
chama a reconhecer, até no adversdrio, um batizado, um
filho amado por Deus, ou ao menos um homem criado a
imagem divina. Sem isso, a conversa morre € sobra
apenas a violéncia.

3) Indignacao como espetaculo

Vivemos um ambiente mididtico que premia o choque € a
indignacao. Algoritmos e manchetes nos oferecem
caricaturas, ndo vizinhos; extremos, nao a vida real. O
discipulo de Cristo precisa de sobriedade: “Guardai o
vosso coragdo” (cf. Pr 4,23). Ascese também é filtrar o
que vemos, dizemos e compartilhamos.

ORACAO:

Senhor Jesus Cristo, Filho de Deus, Tu que €s a nossa
paz, cura as feridas do 6dio em nosso pais e em nossos
coracées. Recebe em tua misericdrdia os que partiram;
converte os violentos; fortalece os que trabalham pela
Justica. Guarda-nos de palavras que matam e dd-nos o
espirito manso e humilde. Pela intercessao da tua
purissima Mae, a santa Theotokos, e de todos os teus
santos, tem piedade de nés. Amém.

Sob o manto da Theotokos, pegamos: “Desarma, 6 Boa Mae,
os desvarios do édio; ensina-nos a ver, antes de tudo, a
imagem de teu Filho em cada ser humano.” Amém!

Para este més, proponho prdticas
simples e firmes:

1.0racao didria pela paz (Sl 50; pequena
stplica) e, aos sdbados, Trisdgion pelos
defuntos desta tragédia e de tantas
outras.

2.Jejum de indignacao: limitar consumo
de noticias/em redes, evitando perfis e
contetidos que inflamem a ira.

3.Caridade na palavra: antes de postar,
perguntar: isto € verdadeiro, necessario
e misericordioso?

4.Confissao frequente: examinar se
caimos em detracao, insulto, difamacao,
desejo de vinganca.

5.0bras de paz: reconciliar-se com
alguém,; fazer uma visita, um
telefonema, um gesto concreto de
proximidade.

6.Sob a Protecao da Theotokos:
encerrar o dia com um “Sob a tua
protecao buscamos reftgio, 6
Theotokos” (p. 23 de nosso
devocionario)

5) Para rezar e meditar

e Mt 5,1-12 (Bem-aventurangas,
especialmente “pacificadores”)

e Rm 12,9-21 (Vencer o mal com o bem)

e 1Jo 3,11-18 (Quem odeia o irmao, ja
comecou a matar no coragio)

e S133(34) (Busca a paz e segue-a)

6) Orientacao paroquial para uso de
redes sociais

¢ Nao republicar imagens de violéncia
nem links que explorem tragédias.

e Moderar comentarios que
desumanizam, insultam ou celebram a
morte.

e Publicar chamadas a oragéo, a
reconciliagao, a escuta mutua e a
verdade.

Eterna memédria aos que partiram;
misericordia e conversao para todos nés.
Amém.
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M \[emoria e Comunhao

. Aniversarios, onomasticos e datas marcantes que
i nos unem em oragdo e alegria.

Registros vivos da nossa comunidade:
aniversarios, onomasticos e datas marcantes
(ue nos unem em oracao e alegria.

“Lembra-Te, Senhor; dos vivos e dos adormecidos,
pois todos vivemos para Ti.”

Outubro convida-nos a recomecar com serenidade, entre os
calenddrios da terra e do céu. Nesta coluna, recolhemos os
aniversarios, os onomadsticos € as memorias de eventos que
tecem nossa vida comum — sinais discretos de graca que
alegram, consolam, honram e fortalecem os vinculos da
comunidade.

Honramos, neste més, Sao Lucas, (18/10) — médico e
patrono dos profissionais da satide. Com gratidao,
lembramos os muitos médicos de nossa Colonia Grega de
Florianépolis, pedindo ao Senhor que os sustente no servigo
a vida.

Celebramos também o grande martir Demétrio (26/10),
testemunha de coragem e fidelidade a Cristo.

No Brasil, outubro traz o Dia da Crianca (12/10): rezamos
pelos pequenos de nossas familias, para que crescam “em
sabedoria, estatura e graga” (Lc 2,52). E, unidos aos helenos
e filo-helenos, recordamos o “Dia do Oxi” (28/10), memdria
de coragem e resisténcia do povo grego, que ressoa também
em nossa didspora.

Que cada nome aqui lembrado — aniversariantes,
onomadsticos e benfeitores — seja como flor colhida no jardim
da Igreja: sinal de vida, beleza e béncao para todos.

= Neste més, recordamos com gratidio:

e 02/10/2023 — h4 2 anos, o adormecimento de Dr. Savas
Apéstolo Pitsica, em Florianépolis.

e 09 e 10/10/2001 — ha 24 anos, a primeira Visita Pastoral
de D. Tarasios a Paréquia Sao Nicolau de Florianépolis.

e 13/10/2021 — hd 4 anos, o adormecimento da Sra. Vilma
Cardoso, em Florianépolis.

e 14/10/1997 — ha 28 anos, o adormecimento em Curitiba-
PR, do Sr. Theoddcio Jorge Atherino, casado com D.
Magdalena Joanides Atherino.

* 19/10/2019 — ha 6 anos, o adormecimento do Sr.
Efstathios Georgios Anastasiadis, em Laguna-SC.

e 22/10/2010 — h4 15 anos, Bodas de Cristal pelos 15 anos
de matrimo6nio de Renata Diamantaras e Luis Fernando
Gil.
Que a memoria dos justos seja eterna.
Xpovia MoAAa ce 6Aoug!

Aniversariantes

6 — Victor (Tobias) Garcés Soares;

6— Luisa Pitsica Tambosi;

7 — Cynthia Napoli;

7 — Noeli Silva Pereira;

11 — Ricardo Piazza;

11 — Danielle Pavinato Moretto;

14 — Sumela A. Diamantaras Mallmann;

16 — Gabriela Cavalcanti Vergoza;

19 — Evdokia Kotzias;

19 — Eduardo Felipe Corréa De Souza;

20 — Luiza Schneider Zupan;

23 — Lourengo (Gustavo) Mazurechen;

24 — Mateus Aranha Martins;

26 — Joao Cassiano (Francisco) Da Silva; ‘

30 — Sverre Lucas Cordeiro Foldoy. : |
) )

Onomasticos

#:Alguns onomadsticos -
comemorados em Setembro

3 —Dionisio; Dionysios;
7 — Sérgio;

14 — Gervasio;

15 — Luciano; Luciana;
18 — Lucas (Luca);

19 — Joel;

23 — Tiago (Iacovos);
26 — Demétrio;

28 — Deméstenes;

29 — Anastdsia;

30 — Claudio; Claudia.

é epleto de memonas,
r todos os qué
jsticos.
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m aniversarios € onoma
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elo carinho da
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Que sejam sust
divino, cercados P

comunidade € guia
santos Patronos-
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28 de outubro: Festa da
Protecao da Theotokos (Skepi)

NGs exaltamos, 6 Virgem, a grande graca da tua Protecao:
Tu a estendes sobre nds como nuvem luminosa,
e proteges o teu povo, 6 Theotokos,
de toda insidia dos inimigos.
Pois Tu és abrigo, protecao e auxilio, 6 cheia de graca, Soberana.
Gldria ao teu grande ornamento; gldria a tua divina Protecao;
gldria ao teu cuidado e providéncia para conosco, 6 Purissima!

(Apolitikion da Prote¢do da Theotokos - Modo 19).

A memoria da Protecdo da Theotokos recorda a aparicdao da
Santissima Virgem na igreja das Blachernae (Constantinopla), nos
meados do séc. X. Vista por Santo André, o Louco por Cristo, e por
seu discipulo Epifanio, a Mae de Deus estendeu o seu véu sobre o
povo em oragao — sinal de que intercede e guarda os fiéis contra
inimigos visiveis e invisiveis.

Originalmente celebrada em 1° de outubro em toda a Igreja, a festa
ficou especialmente amada no mundo eslavo (“Pokrov”). Na Grécia,
por razao histérica e catequética, celebra-se em 28 de outubro, no
mesmo dia do Ochi (“N4o”), quando o povo grego recorda a sua
firme defesa da liberdade. Assim, a devocao a Protegao da
Theotokos une fé e gratiddo nacional, sem confundir os planos:
pede-se a paz de Deus para todos.

Em muitas pardquias da Grécia, apds a Liturgia, faz-se doxologia
pela patria e pelos que servem o bem comum.

7 Calendario Liturgico Ortodoxo 0 tempo sagrado da Igreja, més a més.

A Protegao da Theotokos ensina-
nos a refugiar-nos sob o seu manto:
cultivar a oragao, a sobriedade e a
caridade; rejeitar a violéncia e o
rancor; dizer “nao” ao mal e “sim”
a Cristo.

Confiando, pois, na sua
intercessao, pecamos:

“Santissima Theotokos, protege
a tua Igreja e guarda-nos em

. g s o
17 Domingos Litargicos

e 5/10: 2° Domingo do
Evangelho de Sao Lucas.

¢ 12/10: Domingo do VII
Concilio Ecuménico.

¢ 19/10: III Domingo do
Evangelho de Sao Lucas.

e 26/10: VI Domingo do
Evangelho de Sao Lucas.

.= Qutras comemoracoes

¢ Dia 6: O Santo e Glorioso
Ap6stolo Tomé;

¢ Dia 9: Ap6stolo Sao Tiago, o
Filho de Alfeu;

¢ Dia 12: Dia da Crianca;

¢ Dia 16: Sao Longinus, o
Centuriao;

e Dia 18: Sao Lucas, Evangelista;

¢ Dia 23: Santo Apéstolo Tiago
(Jacob), Irméo do Senhor;

e Dia 28: Protecao da Santissima
Theotokos.

i

Espago para seu antncio

Apoie esta iniciativa!
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e, servico e memoria viva

Nesta edicao de outubro do Kalé Mina, publicamos
algumas fotografias histéricas de convivios (lanches)
realizados na residéncia de nossa estimada e saudosa
D. Déspina Spyrides Boabaid, gentilmente cedidas
por sua filha Lylian. As imagens ainda ndo possuem
legenda. Convidamos, pois, os membros da
comunidade a enviarem suas contribuigdes, para que
possamos juntos completar este registro com as
respectivas legendas — identificando as pessoas
presentes, as datas e as circunstancias —
preservando, assim, a memoria de nossa pardéquia.

Fila da frente: Maria de Lurdes
Apéstolo, Déspina S. Boabaid,
Lylian e o filho Leonardo, Sebasti
Dimatos, Maria Emilia Kristakis e
Terezinha.

Segunda fila: Cristina Kosmos
Comninos, Helma Mussi, Catina
Kotzias, Isodia Szpoganicz,
Eudéquia Atherino Schmidt e
Magda Kaili Santos.

Terceira fila: Anastdcia
Nicolacépulos, Zilda Goulart, Elda
Damiani, Ketti Merlin, Vilma
Cardoso, Helena Ferrari, Maria
Kotzias, Anastdcia Pitsica, Anita
Cintra e Nair Carone, no lanche Sao
Nicolau, na casa de Déspina S.
Boabaid.

—
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Ano de 1998!

Ano de 2000
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Pioneiros da Colonia Grega de Floriandpolis

A cada edi¢ao de Kalé Mina, recordaremos uma das
familias que, com sua fé, coragem e trabalho, lancaram
as raizes da Coldnia Grega de Florianépolis. Tomamos
como fonte preciosa a obra de nosso saudoso Paschoal
Apdstolo Pitsica, Meméria Visual da Colonia Grega de
Florianépolis, que retine documentos, registros e
lembrancas da vida de nossos imigrantes.

Iniciamos esta série com a Familia Savas, cujo nome se
confunde com os primérdios da presenca grega em
nossa cidade. Capitaes, comerciantes, médicos e lideres
comunitdrios, os Savas deixaram uma marca profunda
na histdria da colonia, edificando nao apenas lares e
negdécios, mas também ajudando a firmar a identidade
helénica em terras catarinenses.

Com gratiddao a Deus e em memoria de nossos
antepassados, traremos, més a més, a histéria dessas
familias pioneiras — para que as novas geracoes
conhegcam, honrem e deem continuidade a heranca
recebida.

A FAMILIA SAVAS

Entre os nomes que marcam os primoérdios da Coldnia
Grega de Floriandpolis, destaca-se a familia Savas, cuja
presenga se confunde com as primeiras décadas da
nossa comunidade. Navegacdo, comércio, servico
publico, vida associativa e formagao de novas geracoes:
por diversas frentes, os Savas ajudaram a firmar aqui a
identidade helénica, transmitindo fé, trabalho e amor a
pdtria de origem.

CAPITAO SAVAS NICOLAU SAVAS

Figura de referéncia (p. 41), o Capitao Savas Nicolau
Savas simboliza o espirito empreendedor da imigracgao.
Seu nome surge no inicio da narrativa como um ponto de
ancoragem: lideranca, disciplina e capacidade de
organizacdo. Em torno dele, outros membros da familia
aparecem, revelando continuidade e enraizamento.

0S RAMOS DA FAMILIA

O indice da Meméria Visual registra diferentes ramos
com o mesmo tronco familiar, mostrando que os Savas
se distribuiram por profissoes e responsabilidades
variadas:

e Miguel Savas (p. 48) e Miguel Nicolau
Savas (p. 50): testemunho de duas
geragOes que colaboram na
consolidacdo econoémica e social da
colonia.

e Savas Nicolau Syridakis (p. 50): elo
que evidencia casamentos e aliancas,
tao caracteristicos da histéria da
imigracao.

o Estefano Nicolau Savas (p. 103) e
Nicolau Estéfano Savas (p. 105):
nomes que revelam a continuidade do
patronimico e a importancia da
transmissao de oficios e
responsabilidades.

e Savas Joao Joanidis (p. 135): presenca
do sobrenome em novas composicoes
familiares, sinal do alargamento da
rede helénica na cidade.

CONTRIBUICOES

1.Mar e comércio — A experiéncia
maritima foi porta de entrada e base de
sustento para muitos helenos. Nos
Savas, esse trago aparece como
vocagdo e servigo a comunidade.

2.Vida civica e associativa — A familia
transita por espacos de lideranca,
apoiando iniciativas de bem comum,
educacéao e cultura.

3.Meméria e identidade — Ao lado de
outras familias, os Savas ajudam a
preservar a lingua, os costumes, a fé
ortodoxa e os lagos com a Hélade,
integrando-se com respeito a terra
catarinense.

A histéria dos Savas lembra-nos que a
colbnia se construiu com fé, trabalho e
unido. Honrar os pioneiros é também
educar os filhos para conservarem o que
recebemos: temor de Deus, amor a
Theotokos, respeito aos mais velhos, zelo
pela lingua e pela cultura, e compromisso
com a cidade que nos acolheu.

Créditos/Fonte: Paschoal Apéstolo Pitsica, Memdria Visual da Colonia Grega
de Florianépolis (referéncias internas: pp. 41, 48, 50, 103, 105, 135).
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Pioneiros da Colonia Grega de I'lorianopolis
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Capitao Savas Nicolau Savas, sentado a esquerda, ao lq G .de seuiﬁ%w;n Florianopolis, no ano de 1916. Em pé (da
rino, Kos

esquerda para a direita): Ap6stolo Kosmos Comninos,{Jd ge T. At s Apéstolo Comninos, Miguel T. Atherino e

Siriaco T. Atherino. Sentados: o Capitdo Savas Nicold@#@avas e o casal An.,dré'e. ria Atherino.

Miguel Nicolau Savas, irméo do Capitao
Savas e de Estefano Savas (Barba Stéfanos),
bem como de Kyrana e Anastacfa. Eram cinco
irmaos, filhos de Nicolau e Eudoquia Savas,
que residiram na antiga Desterro entre 1889 e
1893 (ou inicio de 1894). Miguel, solteiro e
sem descendéncia, permaneceu pouco tempo
em Desterro, mas € considerado um dos
pioneiros. Chegou em 1890, um ano depois da
viagem do Capitdo. Retornou posteriormente
a Grécia, onde se casou com Panayota Tafr4,
vindo a falecer em Kastelérizo.

{ Savas Nicolau
Syridakis, ligado a
familia Savas,
figura lembrada
entre os pioneiros
helenos de
Florianépolis,
mencionado na
Memoria Visual

e ol EE
Amimimimimin

da Col6nia Grega
(p. 50).
Miguel Savas, filho tinico do Capitido Savas, discursando na Colonia Grega.
A mesa: Teodoro Nicolacépulos (E), Teodoro Constantépulos, Miguel
Kotzias, Miguel Savas, Iconomos Atherino (presidente), Emilio Jannis, Créditos/Fonte: Paschoal Apéstolo Pitsica, Meméria Visual da Colénia Grega
Pantaledo Athanazio e Jean Jordanou. de Floriandpolis (referéncias internas: pp. 41, 48, 50, 103, 105, 135).
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I Associacdo Helénica de Santa Catarina

28 de outubro: o Dia do
«Oxi» (Nao) da Grécia

Quando um povo disse “nao” a tirania e “sim” a liberdade.

“ z

“Oxi” (OxL, pronuncia-se “6-ri”) é a palavra grega para
nao.

No dia 28 de outubro, a Grécia, Chipre e as
comunidades helénicas pelo mundo recordam o
momento, em 1940, em que o pais recusou submeter-
se as exigéncias do Eixo. Em Atenas e em cada
cidade, escolas desfilam, bandeiras tremulam € a
memoria comum € renovada: liberdade ndo é um
slogan — é um dom que se defende com coragem e
sacrificio.

Na madrugada de 28 de outubro de 1940, o primeiro-
ministro loannis Metaxas recebeu do embaixador
italiano Emanuele Grazzi um ultimato do ditador
Benito Mussolini: permitir a ocupacgao de pontos
estratégicos gregos por forcas do Eixo, ou enfrentar a
guerra. A resposta formal de Metaxas foi em francés
— “Alors, c’est la guerre” (“Entéo é guerra”) —, mas o
coracéo do povo traduziu tudo numa s6 palavra: Oxi!
Pouco depois, as primeiras horas da manha, tropas
italianas atacaram a fronteira a partir da Albania. A
Grécia entrou, assim, na Segunda Guerra Mundial.

O que se seguiu surpreendeu o mundo. Nas
montanhas do Epiro e da Pindos, soldados gregos
resistiram e contra-atacaram, empurrando as forcas
italianas para tras.

Foi a primeira vitéria terrestre dos Aliados no
conflito e, segundo muitos analistas, forcou a
Alemanha a intervir nos Bdlcas, alterando
calendarios de campanha e a atencao
estratégica do Eixo. Mais do que niimeros e
mapas, porém, ficou a licao: um “nao” claro
ao abuso pode acender esperanga para além
das fronteiras.

Por isso o Dia do Oxi néo é apenas feriado
nacional: é a memoria de um dever. Recorda-
nos que dignidade, justica e liberdade pedem
vigilancia. Para os cristaos, essa lembranca
ecoa um chamado permanente: dizer “ndo” ao
mal e “sim” a verdade, com mansidao e
firmeza. Honramos os que tombaram e
rezamos pela paz entre as nagdes, para que as
proximas geragdes celebrem desfiles e nao
lutos.

Como se celebra hoje:

e Desfiles estudantis e cerimoénias civicas
em toda a Grécia.

e Igrejas cheias, com preces pelos que
deram a vida pela patria e pela paz
mundial.

¢ Comunidades da didspora (como a nossa)
erguem a bandeira, cantam o hino e
transmitem as criangas a histéria e os
valores do 28 de outubro.

Pequena cronologia:

e 28/10/1940 (madrugada) — Ultimato
italiano; resposta grega: “Entao é guerra”.

e 28/10/1940 (manha) — Invasao a partir da
Albania; a Grécia resiste.

e 1940-1941 — Contra-ofensiva grega; o
Eixo redireciona forcas para os Bélcas;
Creta resiste heroicamente.

e Pos-guerra— O “Oxi” torna-se simbolo
nacional de coragem e liberdade.

Para guardar no coracio:

¢ Um povo unido, sustentado por fé e senso
de dever, pode transformar um “ndo” em
esperanga para muitos. Que o Senhor nos
conceda a paz e a coragem de sempre
escolher o bem.
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I Associacdo Helénica de Santa Catarina
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Se ainda ndo ¢ membro benemérito

da Associaciio Helénica de Santa

Catarina, faga parte desta missio.
Ou wse este link: o000 OOOOOOORRS

https:figrejasacnicolavorgfahsc/associe-se/

Comunicado: Assembleia Geral da AHSC

.~ . . Pense nisso:
- Eleicao de Nova Diretoria

As drvores nao se alimentam dos proprios

frutos; o sol ndo ilumina a si mesmo; as flores
Por motivo de for¢a maior, a Assembleia ndo perfumam a si. Viver para os outros € lei

Geral da Associagao Helénica de Santa inscrita na criagdo. Fomos feitos para socorrer
Catarina, prevista para 21 de setembro de uns aos outros, apesar das provagées. A vida €
2025, nao pode ser realizada. Problemas boa quando experimentas alegria; torna-se
Sl & . melhor ainda quando alguém se alegra por tua
de saude impediram a presenca do atual "
. . . causa. (autor anénimo)
presidente, Sr. Filippos Kalabaris.

A Assembleia serda remarcada para o més
de outubro, em data a ser oportunamente

divulgada Agradecemos a compreensio Com alegria, saudamos os novos inscritos no dltimo més,
que serao oportunamente apresentados para se tornarem
de todos. membros efetivos da AHSC:

Novos associados

A Diretoria e Maykon Theodoro
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\ da E ClQSlal : Avida da Igreja em movimento: celebragoes, memodrias e partilhas

14 de setembro: Exaltacao da Santa e Vivilicante Cruz

No domingo, 14 de setembro, nossa paréquia
celebrou com grande devogio a solenidade da
Exaltacdo da Santa e Venerdvel Cruz. Apos os
Oficios de Preparagio, as 9h teve inicio o
Orthros da festa, seguido da Divina Liturgia,
marcada pelos hinos e oragdes préprios do
dia. Ao término, realizou-se, como de costume,
a procissio com a santa Cruz, levada em
bandeja ornada com manjericdo e flores, ao
centro a Cruz preciosa; seguiram-se as
prostracoes, acompanhadas do Trisdgion
(“Prostramo-nos diante da tua Cruz ... ”).
.

Na palavra final & comunidade, Pe. André
recordou que “a Cruz precede a gldria”: nao
ha verdadeira vitéria sem atravessarmos, com
fé, as cruzes do nosso cotidiano. Denunciou
ainda a violéncia que assola o mundo e a que
se multiplica nas redes sociais, incitando édio
e divisao. Observou que, hoje, muitos
“conhecem” pessoas distantes, mas nio
conhecem o vizinho ao lado: olhos fixos nas
telas alimentam a légica do “nés contra eles”.
Rétulos como “direita” e “esquerda” néao
podem reduzir a dignidade cristdi nem nos
tornar presa facil de manipulagoes.

Como exercicio concreto de conversdo, exortou que, sem
substituir o jejum tradicional de quartas e sextas,
acrescentemos um jejum do uso das redes e midias que
transformam a violéncia em espetdculo — para que, com
sobriedade e caridade, busquemos a paz a que toda a
humanidade é chamada. Paz a todos!

11
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Vida Eclesial

: Avida da Igreja em movimento: celebracdes, memorias ¢ partilhas

Domingo Apos a Festa
da Santa Cruz (21/09)

Com piedade e jubilo, celebramos neste domingo,
21, a apédosis (encerramento) da Festa da
Exaltagdo da Santa e Vivificante Cruz, ocasido
marcada por importantes acontecimentos na vida de
nossa comunidade.

Juventude e vida Litargica

Na tarde de sdbado, 20 de setembro, um pequeno
grupo de jovens participou de um ensaio litdrgico,
exercitando o convivio fraterno e aprofundando o
vinculo com a vida da Igreja. Ao final, partilharam
um lanche na Casa Paroquial, oferecido pelo Pe.
André, em ambiente de comunhio e boa conversa.

Aniversario da Associacao
Helénica de Santa Catarina e Dia
Nacional do Imigrante Grego

No domingo, 21, durante a Divina Liturgia, a
comunidade elevou acdo de gracas pelo 142°
aniversario (1883-2025) da Associacao Helénica
de Santa Catarina. A data ganhou especial
significado neste ano em que, pela primeira vez,
celebramos o Dia Nacional do Imigrante Grego,
instituido pela Lei n°® 14.884/2024. A iniciativa
reconhece e honra a coragem dos imigrantes
helénicos e de seus descendentes na formagao
cultural da Ilha de Santa Catarina, reafirmando o
legado dos primeiros gregos que, liderados pelo
capitao Nicolau Savas, chegaram a Desterro (hoje,
Florianépolis) em 1883 e aqui se estabeleceram.

Durante a Divina Liturgia, fizemos meméria de
nossos venerdveis e bem-aventurados fundadores,
e de todos os que, com fé, coragem e
determinacgao, lancaram aqui os alicerces da
primeira coletividade helénica do Brasil, legando-
nos um rico patrimonio cultural e espiritual.

Bodas de Ouro

Com gratidao, recordamos também as Bodas de
Ouro do casal Alceu € Maria Atherino Neves,
celebradas no dia 19 de setembro. O casal foi
calorosamente homenageado durante a festa do 86°
aniversdario do Rotary Club de Florianépolis, da qual
sdo queridos membros, reforcando seus lagos de
amizade e compromisso com a comunidade.

Recepcao pela Uncao Crismal

Com grande alegria, nossa comunidade acolheu
Jussara Rachadel pela Unc¢do Crismal, que passa a
adotar o nome cristao Catarina, em honra a Santa
Catarina de Alexandria. Esposa de Nectdrios e mae
de Damaskinos Rachadel, Catarina, com sua
familia, integra plenamente nossa comunidade,
participando da vida sacramental da Igreja.

Palavra pastoral: a Cruz vivida

Na homilia, o Pe. André convidou a contemplar a
Cruz nao apenas como simbolo venerado, mas
como chamado a transformacio pessoal:

“Ontem venerdvamos a drvore da vida; hoje, pela
Palavra, somos enxertados na sua seiva —
chamados a negar o que em nds desfigura a
imagem do Criador, tomar a nossa cruz e
seguir.”

E concluiu exortando a exemplo da Theotokos aos
pés da Cruz: aos trés verbos do Evangelho — negar-
se, tomar a cruz e seguir — unamos um quarto,
silencioso e fiel: permanecer.

12
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Vida Eclesial

Avida da Igreja em movimento: celebragcdes, memorias ¢ partilhas

Oficio Mnimosino
No Domingo, 12 de outubro, serd
celebrado o Mvnudouvo
(Mnimésino) pelos nossos
saudosos DR. SAVAS
APOSTOLO PITSICA, na
passagem do 2° ano de seu
adormecimento no Senhor
(Florianépolis, 02/10/2023), e D.
VILMA DE LOURDES
CARDOSQO, recordando a
passagem do 4° ano de sua
Pascoa para o Senhor
(Florianépolis, 13/10/2021).

No domingo seguinte, 19 de outubro, recordaremos o 6°
aniversario do adormecimento de nosso saudoso SR.
EFSTATHIOS GEORGIOS ANASTASIADIS, ocorrido em
Laguna, em 19/10/20109.

Roguemos ao Cristo Ressuscitado que conceda as suas
almas repouso entre os justos e consolo aos familiares.

Ensaios litargico e acolhimento

Na tarde de sdbado, 27 de setembro de 2025, a Igreja Sao
Nicolau acolheu mais um momento precioso de vida
comunitdria. Jovens membros do grupo de canto littdrgico
Psaltikon reuniram-se para um ensaio completo da Divina
Liturgia, desde a Doxologia até a Despedida. Contamos com a
presenca afetuosa e a valiosa colaboracao de Lylian, cuja
dedicagdo muito enriqueceu o encontro.

Foi uma oportunidade para aprofundar o resgate do modo
tradicional de cantar a Liturgia nesta comunidade, mantendo
viva a heranca musical que embala a oracado dos fiéis.

Neste mesmo dia, tivemos a alegria de
receber Ubirata, jovem vindo de
Cricitima, que inicia agora sua
preparacgao catequética com vistas a
entrada na comunhao da fé ortodoxa em
nossa paréquia.

Encerrando o encontro, todos foram
fraternalmente acolhidos pelo pe. André
na casa paroquial, para um lanche
partilhado com canto e alegre convivio.
Houve até quem ousasse dedilhar um
violao de cinco cordas, dando tom
descontraido ao fim de tarde.

Damos gracas a Deus por mais este
momento de comunhéo e edificagdo no
seio de nossa comunidade Sao Nicolau.

Divina Liturgia — altimo domingo
de setembro (I do ciclo de S. Lucas)

O I Domingo do ciclo do Evangelho de
Sao Lucas foi celebrado neste dia 28 em
nossa Igreja Sao Nicolau. Na homilia,
Pe. André destacou o apelo de Sao
Paulo — “Agora é o tempo favordvel”
(2Cor 6,2) — e a resposta de Pedro —
“Sobre a tua palavra, langarei as redes”
(Lc 5,5). Indicou a sinergia entre graca
oferecida e obediéncia confiada,
convidando-nos a fazer-nos ao largo na
caridade concreta.
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& Vivendo a Ortodoxia

Pequenas luzes para quem comeca a trilhar este
caminho de (¢

POR QUE ACENDEMOS VELAS?

Acender uma vela na Igreja nao € supersticio nem
“troca” com Deus. E um gesto antigo e nobre: a vela
representa quem a acende, consumindo-se diante do
Senhor como pequena oblacdo — um “holocausto em
miniatura” de fé, adoragao e entrega.

A chama proclama que Cristo € a Luz do mundo. Por
isso, no coracao do Ano Littrgico, a Vigilia pascal
comeca com o convite: “Vinde, tomai luz da Luz sem
ocaso...”, e toda a assembleia sai em procissdao com
velas acesas para anunciar a Ressurreigdo. Assim a
Igreja confessa, com sinais visiveis, o mistério pascal
que nos ilumina.

O mesmo simbolismo resplandece no Batismo,
chamado “sacramento da iluminagao”: depois da triplice
imersao, acendem-se as velas e proclama-se: “Bendito
seja Deus que ilumina e santifica todo homem...”. A vida
nova comeca na Luz e se orienta para a Eucaristia.

Porque somos corpo e alma, Deus nos educa por sinais
visiveis: o préprio Senhor serviu-Se de pao e vinho, d4gua
e 6leo; assim, a Igreja recorre também a matéria —
velas, incenso, icones — para que, pelo que € sensivel, o
coracao alcance o invisivel. Diante do altar, as velas
significam, de um lado, a nossa oblacdo que se
consome; de outro, proclamam Aquele que Se oferece
por nés e € a “Luz do mundo”.

A pratica tem raizes biblicas: desde o
candelabro do Santudrio, mantido
continuamente aceso (Lv 24), até a
promessa de Isafas — “o povo que andava
nas trevas viu uma grande Luz” — e o
cantico de Simeao em Jerusalém; no
Evangelho, o préprio Senhor declara: “Eu
sou a Luz do mundo”.

Quando cada fiel acende a sua vela, a
oracdo pessoal se une a oragao da Igreja.
Nao ha “efeito magico”: a vela ndo substitui
a oragao, a conversao e a participacao nos
Santos Mistérios; ela os prepara e
acompanha, como gesto humilde de fé.

Por fim, a vela acompanha toda a vida
crista: guarda-se a vela do Batismo e
acende-se em dias santos; ilumina o
matrimonio e a ordenacéo; e brilha na hora
derradeira, confessando que Cristo guia
nossos passos até a Vida eterna.

Em suma: uma vela acesa é evangelho em
miniatura — luz recebida de Cristo,
oferecida a Deus, que nos chama a viver
iluminados na comunhao da Igreja.
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<! Mistério Celebrado

Porta dos Mistérios: nascer da agua e do Espirito.

O SANTO BATISMO

O Batismo € a porta dos Santos Mistérios: nele nascemos
“da dgua e do Espirito” (Jo 3,5), somos enxertados na
morte e ressurreicao de Cristo (Rm 6,3-4) e nos tornamos
membros vivos do seu Corpo, a Igreja. E, pois, novo
nascimento, iluminagéo e banho de regeneracao (Tt 3,5).
A partir dele, toda a vida cristd se compreende como
caminho pascal rumo ao Reino.

1) O nome cristao e o “oitavo dia”

Na tradicao ortodoxa, a crianga recebe o santo nome no

oitavo dia de seu nascimento. Nao se trata de formalidade:

o nome manifesta a pessoa tinica e irrepetivel, e a Igreja o
confere ja orientando a vida para o Reino — o oitavo dia,
sinal do tempo novo inaugurado pela Ressurreicdo do
Senhor. Por isso, a “imposi¢do do nome” é uma béngio
que indica a meta da existéncia: a unido com Deus, que se
cumpre sacramentalmente no Batismo, Crisma e acesso a
Eucaristia.

O sentido pastoral

* Escolher nome de santo ajuda a crianga (e a familia) a
viver sob um padroeiro cuja vida € modelo e
intercessao.

* A Igreja trata o recém-nascido como pessoa inteira,
acolhendo-o na oracio e destinando-o ao caminho
eclesial.

2) O que o Batismo realiza

* Morte do “homem velho” e nascimento no “homem
novo”: pela triplice imersido, descemos com Cristo ao
sepulcro e ressurgimos com Ele.

* Remissao dos pecados e dom do Espirito Santo
(selado imediatamente no Santo Crisma).

* Incorporacgio a Igreja: ndo é ato privado, mas
nascimento no Povo de Deus que celebra e caminha
rumo ao Reino.

3) Como a Igreja batiza

e Exorcismos e rentincia a Satands (voltados para o
ocidente), seguidos da unido com Cristo (voltados
para o oriente) e da profissdo do Simbolo da Fé.

* Bénc¢ao da dgua e ungao com o 6leo dos catecimenos.

e Triplice imersao: “Batiza-se o (a) servo(a) de Deus, N.,
em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo.”
Santo Crisma: “Selo do Dom do Espirito Santo.”

® Veste branca e tonsura (consagracgio do principio da
vida a Deus).

« Entrada na assembleia e primeira Sagrada
Comunhao — porque o neéfito ja pertence
ao Corpo e participa da vida plena da
Igreja.

4) Do Batismo a Eucaristia: viver o
“oitavo dia”

Os Santos Mistérios sao uma tnica economia
de salvacao. O Batismo orienta
imediatamente a Divina Liturgia, “festa por
exceléncia”, na qual Cristo Se da e a Igreja
vive. Celebrar significa ir a Igreja, participar
da Santa Eucaristia e comungar do Corpo e do
Sangue do Senhor: assim o tempo se
transfigura e a vida se torna P4scoa continua.

5) Notas pastorais (para nossas
familias e padrinhos)

« Padrinhos: ndo sao meras testemunhas
sociais; assumem corresponsabilidade
pela formacao ortodoxa do afilhado.

« Domingo apés o Batismo: a familia
deve trazer o neofito a Sagrada
Comunhao, continuando depois com
fidelidade.

« Aniversario de Batismo: é bom
celebra-lo com oracao e, se possivel,
comunhao, renovando as promessas.

« De casa a Igreja: a vida batismal
floresce no ritmo da oracao, dos jejuns, da
caridade e da participacdo frequente na
Divina Liturgia — pois “a festa crista é a
propria existéncia da Igreja”, onde a
alegria da salvacgao se torna experiéncia
viva.
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& Palavras da Tradicio

Um glossario com a linguagem da ¢ ortodoxa

Nossa Liturgia € escola de vida
em Cristo. Os termos abaixo
aparecem em momentos
centrais da celebragao
dominical. Ao conhecer sua
origem e sentido, aprendemos %
participar com mais atencao,
piedade e caridade, unindo
nossa voz a da Igreja inteira.

1. Antifonas (avtipwva, antiphona) — Versiculos
de salmos com refrdes no inicio da Divina
Liturgia. Nota pastoral: Responder com devogio
desde o comeco.

Pequena Entrada (utkpa €(6060¢6, mikra
eisodos) — Procissido com o Santo Evangelho na
Liturgia da Palavra. Nota: Todos de pé para
acolher a Palavra.

Grande Entrada (ugyaAn €ico80¢, megdlée
eisodos) — Procissdo com os Dons para o Altar.
Nota: Oferecer nossa vida com o pio e o vinho.

Querdbico (XepouBLKOG UuvVog, cherubikos
hymnos) — Hino: “Nés que misticamente
representamos os Querubins...” Nota: Siléncio
interior e atencao.

Proskomidi/Préthesis (Mpookoutdn) — Rito de
preparacao dos Dons na préthesis; corte do
Amnos. Nota: Ofertas e intercessio pelos vivos e
defuntos.

Anifora (@vagopd, anaphord) — Nucleo

eucaristico (Prefdcio, Santo, anamnese e

epiclese).

Epiclese (¢ikAnoLg, epiclesis) — Invocacio do

Espirito Santo sobre os Dons e sobre o povo.

Nota: “Teu Espirito Santo desga sobre nés...”

* Antiminsion
(dvTunvolov)
— Tecido com
reliquias e
assinatura do
bispo; altar
portatil. Nota:
Comunhao com
bispo e madrtires.

s
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* Asteriskos (A0TEPLOKOG) —
“Estrelinha” metdlica que
sustenta o véu sobre o pao no
diskos. Nota: Memoria da
estrela de Belém sobre o
Cordeiro.

e Prosphora (rpoc@popa) —
Pao ofertado do qual se retira
0 Amnds para a consagragao.
Nota: Familias podem
oferecer prosphora.

e Amnés (Auvog) — O
quadrado do pao
(Cordeiro) retirado da
prosphord para a
Eucaristia.

* Artoklasia (dptokAacia)
— Béncgao de cinco paes,
trigo, vinho e dleo nas
festas. Nota: Agao de gracas
comunitdria.

Aghiasmés (Agua Benta) (AyLtaoudg — Rito
de béncgao da dgua (grande/pequena).

Doxologia (60§oAoyia) — Pequena/Grande
“Gloria a Deus” nas Horas/Matinas.

Koinonikén (Kolvwvikov) — Hino cantado
durante a Comunhéo. Nota: Comungar com
dignidade e siléncio orante.

Nota final. A compreensao dessas palavras serve a
unidade do coracdo na Liturgia: “com um sé coragéo
e uma so6 voz” elevamos a glorificagao a Deus.
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~Contos & Narrativas de Kastelorizo

Christina Efstratiadou

Contos dallha - 11

A Panagia do Chorafio

Quando se deixava o
porto e o centro da vila
em dire¢do aos campos,
erguia-se diante do
caminhante uma
pequena igreja,
escondida entre as de
Sao Constantino e Sao
Jorge: a singela e
humilde Panagia do
Chorafié. Era um templo
sem colunas majestosas
como as de Sdo
Constantino, nem a
imponéncia
arquitetonica de Sdo
Jorge.

Mas possuia algo que a todos atraia: um brilho escondido,
uma esperanca doce e misteriosa. Era, como diziam, a
igreja dos pobres, dos sofredores, dos que vinham buscar
consolo.

Ali, a vida se encontrava com a fé em sua forma mais
pura. As mulheres com seus filhos, vestidas
modestamente, os homens com roupas de trabalho
marcadas pelo uso, os idosos com seus cajados, todos se
reuniam lado a lado sem distin¢des. Ndo havia luxo, mas
havia comunhio. Nao havia abundancia, mas havia
partilha.

Na Panagia do Chorafi, cada lagrima encontrava
acolhimento. As ora¢des brotavam simples e diretas, como
se fossem mais fortes que as palavras dos doutores. Cada
pequeno pedido, cada stplica, era depositado diante da
Mie de Deus com confianca ilimitada.

O velho padre Varavilis, paroco da Panagia, conhecia de
memoria as dores e alegrias do seu povo. Homem de rosto
sereno, voz firme e coragdo compassivo, celebrava sempre
com o mesmo fervor. Nunca se cansava de repetir o
Evangelho e, entre ldgrimas e canticos, exortava:

— “Facam o bem, meus filhos, e confiem em Cristo e na
Theotokos!”

As homilias eram curtas, cheias de exemplos
da vida didria. Falava da esperanca como
quem falava do pdo, da paciéncia como
quem ensinava a semear. E quando
terminava sua palavra, o povo levava
consigo ndo apenas o consolo, mas também
uma dire¢do segura para a vida.

Assim, a Panagia do Chorafié permaneceu
como sinal de humildade e de consolo no
coracdo da ilha. Ndo era grande, nem
ornamentada, mas era riquissima em f¢,
esperanca e ternura.

E até hoje, quem pisa naquele chio sente
que os canticos antigos ainda ecoam,
trazendo a memoria a simplicidade
luminosa de uma fé que unia todos: a fé dos
pobres, a fé verdadeira.

LJ Nota: A Panagia do Chorafié (“Nossa Senhora do
Campo”) era uma das igrejas mais queridas do povo
de Castelorizo, conhecida como o santudrio dos
pobres e dos sofredores, onde todos se reuniam sem
distingdo para encontrar consolo junto a Theotokos.

1.Xpiotovyevve (Natal)

2."Eva kopttodkt Qupdrar (Uma menininha lembra)

3.To mpookuvripato (As peregrinacdes)

4.Ta onitio pog (Nossas casas)

5.To maBrpota pag pikpodlag oty efdopdada twv
naBdv (Os sofrimentos de uma pequenina na
Semana da Paixdo)

6.01 popyapiteg (As margaridas)

7.01 niétpiooeg (As enfermeiras)

8.01 petavdoteg (Os migrantes)

9.01 xodatooyyopiég (As Kalatsangariés — termo
local usado no original)

10.Taw okovAapikia (Os brincos)

11.0 Adpvrlakag (O Desprotegido)

12.H xéxkivn opnpého (O guarda-chuva vermelho)

13.To i1 (A cobra)

14. M 1otopio (Uma histéria)

15.Ilpdowrno Tng natpidog pag (Figuras da nossa
patria)

16.0 Avootdong o dappakonotdg (Anastasis, o
farmacéutico)

17.BapBolopaiog Kovtog (Bartolomeu Kondos)

18. HMag T. ®tovpdg — Bvag Momadiapdving Tov
vnotov pog (Il{as G. Ftourds — Um Papadiamantis
da nossa ilha)

19.Puvaikeg Tov vnotob pog (Mulheres da nossa
ilha)

20.H TTovYha Tomadiéd (A Poula Papadia)

21. Mvrjueg kohokonplod (Memorias de verdo)
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@ Receitas do Kalimera

Sabores da tradicao grega em nossa mesa

© MACARRAO AU
GRATIN — Ao estilo grego
(sem carne)

INGREDIENTES:

500 g de macarrao (penne, parafuso ou bucatini curto);

1 % xicara de queijo ralado (kefalotyri/gruyére/meia-cura);
3 ovos;

% xicara de manteiga (para envolver o macarrio);

4 xicaras de leite;

8 colheres (sopa) rasas de farinha de trigo;

4 colheres (sopa) de manteiga (para o molho);

2 colheres (sopa) de farinha de rosca (opcional);

Sal e pimenta a gosto.

MODO DE PREPARO:

Cozinhe o macarrdao em dgua bem salgada até al dente; escorra e
envolva com %2 xicara de manteiga. Molho: derreta 4 colheres
(sopa) de manteiga, junte a farinha, mexa 1-2 min e adicione o
leite aos poucos até encorpar; tempere. Bata os ovos, “tempere”
com 1 concha do molho quente e volte aos poucos ao molho
mexendo. Em forma untada, polvilhe farinha de rosca (opcional),
faca camadas de macarrao, molho e queijo; finalize com molho +
queijo. Leve ao forno a 180 °C por 25-30 min, até dourar. Sirva
imediatamente.

@ARNI - Cordeiro Fricassé (com Avgolemono)

INGREDIENTES:

e 2 kg de cordeiro (pernil em cubos);

e 3 cebolas grandes em rodelas;

e 1 talo de aipo fatiado;

e 2-3 ramos de erva-doce (folhas/caules macios) picados;
e 2 colheres (sopa) de manteiga ou azeite;

e Sal e pimenta a gosto;

Para o avgolemono:
e 2 ovos;
e Suco de 1 liméo;
e 2 xicaras do caldo do cozimento;
e 1 colher (chd) de amido (opcional).

Modo de preparo:

Doure o cordeiro na gordura, tempere.
Junte cebola, aipo e erva-doce, cubra
com dgua quente e cozinhe em fogo
baixo até macio (~1h30). Meca 2
xicaras do caldo. Bata os ovos, junte o
suco de limao e tempere com o caldo
quente aos poucos, mexendo sempre.
Desligue o fogo da panela, incorpore o
avgolemono e mexa até espessar
levemente (nédo ferver depois). Sirva
imediatamente.

© TYROPITAKIA — Tortinhas gregas

de queijo e
INGREDIENTES (Recheio): £ o

250 g feta esmigalhado

e 250 g ricota integral

e 50 g parmesao ralado

e 2 ovos batidos « 1 c.s. azeite

e Pimenta-do-reino a gosto

e 1 c.s. hortela (ou endro) picada

(Montagem)

¢ 1 pacote massa filo (= 340 g)
e 1 xic. manteiga derretida

MODO DE PREPARO:

e Recheio: Misture todos os ingredientes até ficar
homogéneo.

¢ Filo: Corte as folhas em 3 tiras no sentido do
comprimento; mantenha cobertas com pano
dmido.

e Dobrar: Sobreponha 2 tiras pinceladas com
manteiga. Coloque 1 c.s. de recheio na base e
dobre em tridngulo até o fim, pincelando manteiga
nas dobras.

e Assar: Disponha em assadeira forrada, pincele o
topo com manteiga e asse 25-35 min (até dourar
e ficar crocante).

e Servir: Quentes ou em temperatura ambiente.

¢ Dica: congele montadas (cruas) por até 1 més;
asse diretamente do freezer, acrescentando 5-10
minutos.

© TZATZIKI —
Coalhada/iogurte com
pepino e hortela

INGREDIENTES:

e 1 xicara de coalhada seca ou iogurte grego
escorrido;

e 15 pepino sem casca, ralado grosso (ou

picado mitdo);

1 dente de alho amassado;

1 colher (sopa) de azeite de oliva;

2 colheres (sopa) de hortela fresca picada

(ou endro);

e Sal e pimenta a gosto;

Modo de preparo:

Esprema o pepino para retirar o excesso de
dgua. Misture a coalhada/iogurte com azeite e
alho; junte o pepino e a hortela; tempere. Leve a
geladeira por 30 minutos e sirva frio, com pao
pita ou como meze.

Kali Orexi! (Bom apetite!)
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@ \Vocé sahia?

Curiosidades que atravessam os séculos e surpreendem

Frutos “biblicos”

A Biblia cita améndoas e pistaches (Gn .W 2.
43,11). Amendoim nao € biblico (planta
americana). Sal aparece dezenas de vezes.

) Aniversério compartilhado

+*4 Em média, ~22 milhdes de pessoas no

‘ mundo fazem aniversario na mesma data
vl ;'*5{-

que voceé.

¥ Quanto caminhamos?

Ao longo da vida, uma pessoa
moderadamente ativa percorre ~100—
150 mil km (ordem de grandeza).

Aperto de maos na Antiguidade

5%

# Quanto da vida conhecemos?

Apertar as maos costumava ser uma forma
de mostrar que alguém estava desarmado.

Estimam-se ~8—11 milhées de espécies;
~1,5-2 milhoes descritas. Ou seja, ~10—
20% conhecidas.

Ervilhas antiquissimas

Entre os vegetais cultivados mais antigos:
ervilhas domesticadas no Crescente Fértil
h4 ~10—11 mil anos.

i Atletas & 6leos

Vencedores eram coroados com oliva,
louro, aipo ou pinho; ja o endro R
perfumava 6leos de massagem atlética = ===
como tonico/emoliente. e

» Ervas na mesa grega

Salsa (petrosélinon) e endro (anithon) sdo onipresentes na
culinaria helénica — muitas vezes com azeite + limao.

VY ¢ & Reis do baralho

. oot vy,
Os Reis de Espadas, Paus, Ouros e & "“F By ‘- N
Copas remetem a Davi, Alexandre, o e I A ¥4 %
Grande, Julio César e Carlos Magno, \% a4

mas essas associagoes variaram por
tempo e regiao.

& “Diabetes” é grego

Vem de diabétes (“sifdo; o que
atravessa”). Areteu da
Capadocia (sécs. I-11)
descreveu a doenca com
precisdo; autores antigos g/
atribuem o termo a Apolén §
de Ménfis (séc. III a.C.).

Os reldgios mecanicos
medievais marcavam
sobretudo as horas; o
ponteiro dos minutos s6
se difunde apos c. 1650—
1680 (com a precisao do
péndulo), e o dos
segundos, no fim do séc.
XVIL.

Fonte: sansimera.gr
ANTIGAS E HISTORICAS

e L

nRaizes da Democracia:

A democracia e os fundamentos da filosofia
ocidental nasceram na antiga Atenas.

“Jogos Olimpicos:

Inspirados nos jogos de Olimpia, os
primeiros Jogos Olimpicos modernos
ocorreram em Atenas, em 1896.

=Saltos altos? Proibidos em sitios:

Desde 2009, saltos finos sao vetados em
certos sitios arqueologicos gregos (para
proteger o marmore).

m~6.000 ilhas; ~227 habitadas:

O territorio grego inclui ~6.000 ilhas/ilhéus;
cerca de 227 tém populacao permanente.
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Mitos, simbolos ¢ sabedoria da Grécia antiga

Pandoraeo ’mis,tério da
esperanca (EATILC)

Depois de Prometeu, a meméria antiga nos conta que
Zeus, irado com a benevoléncia do titd para com os
mortais, fez surgir Pandora — dom fascinante e
ambiguo. Em suas maos, um vaso (ni60¢) guardava
algo que os homens ainda ndo conheciam plenamente.
Quando Pandora o abriu, escaparam dores, doencas,
fadigas, invejas... Ficou, porém, a esperanca (¢AmLC).

Os antigos discutiram se a esperanca permaneceu
retida no vaso ou resguardada para os homens. A
ambiguidade é pedagdgica: quando o coragao se fecha,
a esperanca pode parecer cativa; quando se abre ao
Bem, a esperanca se revela dom. A luz de Cristo,
compreendemos: a esperanga verdadeira nao € um
sentimento incerto, mas virtude teologal, sustentada
pelo préprio Deus. “A esperanca nao decepciona,
porque o amor de Deus foi derramado em nossos
coracoes pelo Espirito Santo” (Rm 5,5). Nao se trata de
fragil positividade, mas de graca que ancora a alma (cf.
Hb 6,19).

A narrativa de Pandora, portanto, nao legitima um
destino cruel, mas desvela a tensao do humano entre
ferida e promessa. O Evangelho responde elevando a
promessa: nao apenas “resta” esperanca; vem a
Esperanca ao nosso encontro.

O Logos eterno entra na histéria e, pela
Cruz e Ressurreicao, faz nascer em nés
uma “esperanca viva” (1Pd 1,3). O que a
memoria antiga pressentiu como sombra, a
fé crista conhece como presenca.

Na tradigcao da Igreja, chamamos a
Santissima Theotokos de “Esperancga dos
cristdos”: nela, a promessa se fez carne;
nela, a humanidade ofereceu livremente o
“sim” que abriu o vaso do mundo nao para
males, mas para a Graca. Sob o seu véu —
memoria celebrada em outubro, em muitas
Igrejas — aprendemos que a esperanga
crista € humilde, perseverante, concreta.
Nao viola a liberdade, nao banaliza a dor,
mas sustenta o caminhar: “na tribulagao, a
perseveranca; na perseveranca, a virtude
provada; e, na virtude provada, a esperanga’
(cf. Rm 5,3-4).

Se Pandora, com um gesto imprudente,
expos a fragilidade humana, Cristo, com
obediéncia amorosa, recomp0s o coracao
do mundo. E se a antiga histéria deixou a
é\nl¢ como resto precioso, o Evangelho nos
d4 a Esperanca como Pessoa: Aquele que
“é” (cf. Jo 8,58) e que, vindo, ndo
decepciona.

9y

“Tudo o que foi dito de belo por qualquer
um pertence a nds, os cristaos.”
— Sao Justino, Apologia I, 46

Na edig¢ao de novembro,
em “Ecos do Olimpo™:
Orfeu e Euridice. O amor
que tenta vencer o Hades
revela a nostalgia do
Paraiso e o perigo de fixar
se no passado.

A luz de Cristo, o canto se transforma em
perseveranca: “Quem p6s a mao no arado e
olha para trds ndo € apto para o Reino de
Deus” (Lc 9,62; cf. F13,13-14). Uma
reflexdo sobre memoria, vigilancia do
coracao e esperanca que nao decepciona.
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